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Az országgyűlés megalakulása.
A parliamentária törvényhozásnak 

egyik nem éppen kellemetlen sajátsága 
az, hogy mint szövevényes gépezet, 
igen nehezen indítja meg működését.

Ezt tapasztaljuk a mi országgyű­
lésünknél is, mely, noha első ülését 
múlt hó szeptember 25-én tartotta 
már, mégis a mai napig még csak a 
megalakulás stádiumáig jutott.

A megválasztott tisztviselők közül 
az országgyűlés elnöke Péchy Tamás, 
Szontágh Pál és br. Bánfy Béla alel- 
nökök, valamint 6 jegyző közül négy 
a szabadelvü-párt kipróbált lelkes ló­
véit képezik, kikre, különösen az el­
nökökre, mindig, a legnehezebb viszo­
nyok között is biztosan számíthat, 
annál is inkább, mert mind a három 
ismert erélyes parliamentarista, kik 
előtt a parliament tekintélye és mél­
tósága mindenek felett fontosság­
gal bir.

Két kiváló ok forog fenn, melyek­
nél fogva jelen országgyűlésünkre 
nézve különösen fontos körülményt

képez a kellő erély, méltóság és igaz- 
ságérzet felett rendelkező elnökség.

Az első azon körülményben kere­
sendő, hogy az elnökség a mi ország­
gyűlésünkben tulajdonképen executiv 
hatalommal nem is bir.

Mig idegen államok országgyűlé­
seinek elnökei azon tagokat, kik az 
országgyűlés méltóságáról és az az 
iránt tartozó tiszteletről megfeledkez­
nek, kivezettethetik, sőt megbüntet­
hetik, addig a mi országgyűléseink 
elnöke mindössze azon problematicus 
jog felett rendelkezik, hogy az ilyen 
tagtól megvonja a szót.

Igaz ugyan, hogy ha valamely, 
úgy a magyar parliament eddig azon 
szép Iliinek örvend, hogy a legszen- 
vedélyesebb viták is — egyes esetek 
kivételével, távol a személyeskedéstől, 
a nyugodt tárgyilagosság medrében 
vivattak ; de ki képes arra nézve biz­
tosítékot nyújtani, hogy a magyar 
parliament ezen szép hirneve ellen 
nem fog-e jövőben támadás intéztetni. 
Ily körülmények között a tekintély, 
méltóság és erély nymbusával körül­

vett elnökség — a melyet a fentebb 
említett három kiváló férfiú képvisel 
— nemcsak a parliamentnek, de az 
országnak is igen nagy szolgálatokat 
teljesíthet. Ott, hol szigorú házszabá­
lyok vannak, az elnökök személyisége 
nem is igen jön tekintetbe, mert a 
szabályok végrehajtását és megtartását 
a középszerű erő is kezelheti. De ott, 
hol, mint nálunk is, az elnöki jog kö­
réből az executiv és büntető hatalom 
ki van zárva, az elnöknek tekintélyt és 
igazságot representáló személye fontos 
kérdés.

A másik ok, mely parliamentünk- 
ben az elnökségnek legkitűnőbb fér­
fiak általi betöltésére utal, azon körül­
ményben rejlik, liogy jelen parliamen- 
tünkbe meglehetős számmal olyan 
elemek jutottak be, melyeknek múlt 
szereplése nem nyújt biztosítékot arra 
nézve, hogy az elnökségnek inkább 
csak erkölcsi és csak a legkisebb 
mérvben jogi szabályokkal körülvet 
tekintélyével visszaélni nem fognak.

Azon elemek, melyek nem riadtak 
vissza attól, hogy a békés lakósokat

A  „P écs “ tárczája.

Kriminális ülések.
(Végej.

A nagyheti szünidőkre különösen nagyon 
várt Bernát, mert akkor Eufrozina régi kíván­
sága is teljesülhet: bejárni a szomszéd he­
gyeket s megismerkedni a vidék nevezetes­
ségeivel. Sok-sok házi perpatvar volt már 
köztök a miatt, hogy Bcruát tőle mindent 
megtagad, üveg alatt akarja tartani s hozzá- 
jok közel se enged senkit. Miután pedig 
Bcrnát lírtatlan lelkének nagyon lájt, hogy 
rá minden alap nélkül féllékenykednek, sőt 
nng azon is gondolkozott, hogy mi jogon? 
— a húsvéti kirándulást találta ki Eufrozina 
nagy örömére.

Járt Bernét Eufrozinával gyalog is, kocsin 
is, karonfogva is, egymást támogatva is s 
nem győztek betelni a természet nagyszerű 
aégével. Egyszerre a hölgynek kedve támadt 
megmászni a legmagasabb csúcsot, helyeseb­
ben felnyargalni vagy felczammogni lé vagy 
őszver vagy szamár hátún a csúcshoz, mert 
pompás tit vezetett oda s csakis azt érhette 
baj, a ki épen semmit se vigyázott magára, 
vagy a ki túlságosan ügyetlen volt.

A hölgy vakmerő kívánságát kellőképen 
ellenezni se volt ideje liernátnak, mert Eu­

frozina, mint egy kis pajkos leányka odafutott 
a kalauzhoz s épen talált egy öszvért női 
nyereggel, ebbe vetette magát s jóizüt neve­
tett az utána szuszogó Bernáton.

A professor taníttatni kezdte magát a 
kalauz által: mit és hogy kell; de nagyon 
egyszerűsítette a dolgot az a körülmény, hogy 
az öszvérek m;ir le voltak foglalva, csak egy 
vén bi, igazi gebe bámult egykedvűen maga 
elé: ezen a Rozináidén a kalauz vizes put­
tonyokat szokott hordani, nem is volt hát 
nyereg hozzá. Ezt kellett tehát Beruátnak 
igénybe vennie, ha tetszett, ha nem. Es Ber- 
nátnak nagyon tetszett, ha már meg kell 
lenni, mert ez a jámbor állat legalább nem 
rúg, nem kapál, nem harap.

A fogát öss/.eszivta licrnát, mikor a már 
fenn vígan haladé Eufrozina hívására s gúnyo­
lódására a gebe hátán megindult. Nem volt 
azon egy lattal se több hús, mint Bernáton, 
csontjaik egymással közvetlen érintkezésbe 
léptek. Az a vékony piáid, a mit Beruát rá- 
terített, nem használt sokat.

Eufrozina csak nevetett felülről; Bernát 
pedig átlátta a helyzetet, hogy a férfiúi bá­
torság és méltóság van gyanúsítva, ezért ő 
is ügetni kezdett. De olyan lapdázást és 
nyekkenést még nem láttak és nem hallottak 
lóháton, mint Beruát elkövetett. Kileaíe, mi­
kor Eufrozina a sziklák közt, fenyők közt 
eltűnt s megkérte a kalauzt, legyen szives

összekötözni a lábait a ló hasa alatt, mert 
ö nagyon szédülös természetű. A kalauz igen 
komoly mosolygással megtette. Barnát pedig 
triumtált, mert úgy összekötött lábakkal még 
végig is feküdt a lovon, átölelte a nyakát s 
biztonságban érezvén magát, nyargalni akart. 
De csodák csodája! a gebe megállt s egy 
lépést se akart tovább tenni. Egyszerű ló-lé- 
lektani megfejtése volt enuek: Rjz.uante 
soha se próbált még ilyen lovagot s igy ülni 
se magán, se más lótársáu még nem látott, 
gyanakodni kezdett hát, liogy ellene merény­
let készül. Figyelő állást vett hát s nem 
mozdult.

Bernát sarkalta összekötött lábaival, de 
hiába. Mérges lett a lovag, felkapott egy 
száraz faágat az előtte magasló szikláról s 
ütni kezdte a párát; hiába beszélt neki a 
kalauz, liogy az nem szabad, B-rnát dühös 
volt, nem hallott semmit, csak verte az állatot.

Egyszerre harsány „halt!“ kiáltásra meg­
rezzen Bernát. Az állatvédő-egylet egy közege 
volt, a ki rendőri joggal bírt az egylet szer­
vezete szerint. Gyors szökésekkel Bernát mel­
lett termett, először nagyot nevetett a ritka 
poziltira láttára, de csakhamar hivatali szigor­
ral kényszoritette a leszállásra s önmaga ve­
zette az állatot bizonyos, liernátnak igen 
gyanús irányban s Bérautót is követésre -zó- 
litotta. Bernát ment szó nélkül, csak a kalauz
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egym ás ellen lázitsák , azon elem ek, 
m elyek nem  riad tak  vissza a ttó l, hogy  
a  jogegyenló'ség eszm éjén alapuló  tá r ­
sadalom m al dicsekvő M agyarországot 
a  külföld e lő tt com prom ittálják , azok­
tó l nem  igen  várh a tju k  azt, hogy  k í­
m életesek lesznek azon parliam en t és 
an n a k  tek in télye irán t, m ely egyik 
legfontosabb feladatának  tűzte  ki azt, 
hogy  ezen subversiv elem ek üzelm eit 
jö v ő re  lehetetlenné tegye.

É s hogy  ezen elem ek, v a lam in t a 
parliam entben bu jkáló  titkos követőik 
nem  igen válogatósak  az eszközök­
ben, ezt b izonyitja  azon eljárásuk, 
m elyet követtek  az országgyűlési tiszt­
v iselők m egválasztásánál és a  m ely 
e ljárásnak  illoyalitása ab b a n  n y ilv á ­
nu l, hogy  a  szabadelvű-párt és a  két 
ellenzék m egállapodása ellenére csak 
úg y  hu llo ttak  az antisem ita jegyző i 
je lö ltre  a szavazatok.

A m ely elem ek teh á t a  képviselő 
választások e lő tt és a la tt igy  já r ta k  
el, a  m int fentebb em líte ttük  és a 
m ely elemek a  parliam en ti tisztviselő- 
ség választása a lkalm ával ily  illoyali- 
tá s t követtek  el, a z o k k a l  s z e m ­
b e n  s z i g o r í t  j o g  és k é r l e l h e ­
t e t l e n  e l n ö k s é g  a  parliam en ti 
tisztességes m űködés nélkülözhetetlen  
kelléke. U.

Az iparos tanulók iskolái.
n i.

(seh.) Az iparosok képzésében a leglé­
nyegesebb oldalt bizonyára a rajzolásban 
való gyakorlottság képezi; mert rajz nélkül 
ma már senkisem képzel magának munkást, 
mely az ipar bármely ágában oly ügyességet, 
pontosságot, külesiut és szabatos teremtő 
erőt tudna kifejteni, mely annak emelésére 
s versenyképességére csak némi befolyással

által üzente Eufrozinának, hogy baja esett, 
siessen haza.

Az őr Bernátot egy bódéba vezette, nagy 
protokollumba beírta az esetet s felvette 
Bernát egész nationaléját. A professor Bernát 
név hallatára az őr „áh !“-t kiáltott, mond­
ván: „Ön az, a ki a policzájt a „Troinpete*- 
ben lerántotta ?!“

Ötven márk büntetést szabott a zsebére 
az őr Bernátnak. E rettenetes summa miatt 
javában veszekedett Bernát az őrrel, mikor 
Eufrozina is odaért, a ki tőle telhető sipitással 
kontrázott Bernátnak; de midőn az őr mind­
kettőjüket letartóztatással fenyegette, jobbnak 
látták a 50 markot letenni s hazakullogni az 
épen nem élvezetes kirándulásból.

A „Trompete* másnapi száma igen kime­
rítő tudósítást hozott ez esetről, azzal a 
hozzáadással, hogy a rendörigazgatóság pert 
indít Bernát ellen a rendőrség szóbeli sér­
tése miatt.

Erre a czikkre Bernát válaszolt egy mér­
ges gúnyos nyilatkozattal a nyilttérben.

Perbe keverték szegény Bernátot, elitél­
ték egy heti fogházra s nagy lótás-futásba 
került, hogy kegyelmet nyert; de tanári ál­
lását el kellett hagynia, penzióba ment, elvo­
nult a várostól nyolcz mértföldnyire.

Itt a magányban egyedül a tudománynak 
élt. Itt irta azt az epochalis munkát: „A z 
I l l és  k á r o s  h a t á s a i *  czim alatt.

is lehetne. A rajzolás ébreszti s fejleszti ál­
talában az értelmet, a szép iránti érzéket, 
finomítja az ízlést, teremt uj fogalmakat s, 
mint mindennek összege, határozott irányba 
tereli az Ítéletet. E felfogást a közoktatási 
ministerium is látszik osztani, legalább arra 
enged következtetni a rajzoktatási tanterv, 
mely az iparos tanulók iskolái számára ki­
adatott. E tanterv alapos s a részletekig ki­
merítő; csakhogy e feldolgozandó anyag és 
iparos tanulóinknak e téreni előképzése is­
mét nem áll arányban, mert városi gyerme­
keink kivételével, kik az összes tauulők alig 
egyharmad részét teszik, nincs oly iparos- 
tanoncz, ki az elemi iskolában, hol a rajz 
még kötelezett tantárgyat sem képez, csak 
egyetlenegy vonást is rajzolt volna. Ámbár a 
rajzoktatásra kiszabott heti három óra ele­
gendő, a kitűzött nagy tanczél elérését mégis 
nehezíti még azon körülmény is, hogy a 
rajzoktatás tervszerű keresztülvitele felette 
költséges lesz, miután ezentúl nemcsak egyes 
iparágak tanonczai, hanem a rendtartási 
szabályok 9. §, szerint miuden lanuló köte­
les a kiszabott tantárgyat tanulni, tehát a 
rajzot is s igy majdnem annyi rajztanitóra s 
helyiségre lesz szükség, mint a hány osztály­
tanító van most.

De hogy az érdekeltek az anyag meny- 
nyisége iránt tájékozást szerezhessenek, kő­
vetkezőben szószerint adom az egyes tanfo­
lyamok rajzoktatási tantervét.

E l s ő  é v f o l ya m,  a) Szabadkézi rajz: 
Az egyenes vonal s annak mindeu irányban 
való szabadkézbeli rajzolása és kellő begya­
korlása. A függőleges, a vízszintes és ferde. 
Az egyenes felezése, osztása. A szög, a szö­
gek osztása. Az egyenesnek különböző alkal­
mazása és felhasználási módja három-, négy- 
többszögek, valamint egyél) egyszerű és éke - 
sebb idomok alakítására. A hajlított vonal 
alkalmazási módja zárt idomos, majd egy­
szerűbb és díszesebb sikékitmények alakítá­
sára. Az egyenes és hajlított vonalaknak 
összekötése és combinatiói egyszerűbb és 
összetettebb ékítményekben, különösen ó-görög 
és mór stylü szalagdiszek és ékítmények, b) 
Mértani rajz: A mértan fogalma, a rajzesz­
közök megismertetése és használati módjuk. 
A pont, vonal, lap és test általáuos nemei 
és grafikus előállításának magyarázata. (Sik- 
mértani) Egyenes vonalak alapmiveletei (ösz- 
szeadás, kivonás, szorzás, osztás) és mérése. 
Két egyenes vonal relatív fekvése. A kör 
általában. A szögek nemei, mérése, másolása 
és alapmiveletei. Mellék-, csúcs-, kiegészítő-, 
pótló-, elhintett- és váltószögek. A bárom-,

Mikor II . . .  . bői távozott, még többet 
beszéltek róla az emberek, mint addig s most 
már pártolója se akadt egy se, még a „czu- 
kor-répa bizottsági tag* senior kisasszonya
se. A z ............ i városi publikum is értesült
az esetről. Egyszerre tele lett a világ Bernát 
összes viselt dolgaival. Bernát nagy szeren­
csétlenségére ugyanaz a „bursch* lett a 
„Trompetc* reportere, a kire ő Schopenhauert 
ráczitálta. Ez a csintalan „bursch* az cpo- 
chalis mű megjelenése után nyomban gondos­
kodott annak minél nagyobb elterjedéséről, 
következendőképen: nagy plakátokat nyoma­
tott, a hordárok nyakába akasztotta, a pub­
likum bőségesen megismerkedhetett az uj tnü 
prospectusával, a czime pedig rettentő nagy 
betűkkel ez volt:

„Az ülés káros hatásai" 
s a já t  ta p a s z ta la ta i  a l a p já n

i r t a
Professor Bernát.

Keresztkötés alatt egy piros plakátot a 
„bursch* megküldött Bernátuak.

Bernát majd eszét vesztette dühében. 
Csak Eufrozina hű ragaszkodása mentett meg 
belőle annyit, hogy most már még tovább 
költözött s elvette Eufrozinát feleségül.

Utódja nem volt Bernátnak. Örökké kár, 
hogy az ilyen pompás ember magva kiveszett.

négy- és sokszögek alaptulajdonságai az olda­
lakra és szögekre vonatkozólag; azok nemei 
és szerkesztése. A kör alaptulajdonságai, a 
húrok, érintők, a szög, a be- és körülírt ido­
mok és a kor fekvése a körre vonatkozólag. 
Körmérő és kiszámítás.

M á s o d i k  é v f o l y a m,  a) Szabadkéz 
rajz: A csigavonal és ellipsis. Jellemző levél­
idomok rajzolása természetről és stylizált 
mintákról. Egyszerűbb és összetettebb sik 
ékítmények folytatólagos rajzolása, a görög 
római román és renaissance kor stylfajábíl 
a stylfajok jellemző tulajdonainak bemutatá­
sával és népszerű magyarázatával. Mértani 
testek, u. m. koczka, hasáb, gúla, hetiger, a 
kúpnak távlati rajzolása .szabadkézből, a per­
spektíva és árnyéktan főbb elveinek s sza­
bályainak népszerű magyarázatával, b) Mér­
tani rajz: (Sikmértan) Az ellipsis, a csiga­
vonalak, oválisok és nehány más fontosabb 
és gyakorlati alkalmazást nyerő görbe vonal 
rajzolása. Két egyenes vonal, az egyenes és 
a sík, két és három sik relatív fekvő e. Az 
egyenes szöge a síkkal, a lapszög, a tea. ;zög, 
(triáder), az ide vonatkozó legfontosabb té­
telek, különös tekintettel az ábrázoló mér- 
tanra. (Tőmörmértan.) A  szögletes és göm­
bölyű testek nemei, összeillősége, hasonlósága, 
különösen a hasáb, gúla, henger, kúp és 
gömb.

H a r m a d i k  é v f o l y a m,  a) Szabad­
kézi ra jz : Folytatólagos gyakorlása a sik- 
ékitmények rajzolásának (esetleg tollal és 
egyszerű színezéssel, monochrom skálában). 
Bemutatása és rajzolása mintaszerű régibb 
magyar szöveteken és hímzéseken előforduló 
ékítmény motívumoknak. Mintaszerű domború 
ékítményeknek, valamint figurális mintáknak 
körvonalban és egyszerűen árnyékolt rajzol- 
tatása a haladottabb növendékekké’, fömin- 
tákról. Folytatólagos gyakorlása a szemléleti 
alapon való távlati rajzolásnak szabályos 
mértani testekről, ilyenek csoportozatairól s 
egyszerűbb építészeti jellegű tárgyakról, (osz­
lop, talapzat, szekrény, forgó testek stb.) 
körrajzban és cgyszeiii 'rnyékolással. Emlé­
kezetből való rajzolás gyakorisa. Egyszerű 
sik díszítési tervezések, n. földolgozott tan­
anyag köréből kiszemelt fölad a ok nyomán, 
b) Ábrázoló mértan: (vetülettan.) A  pont, 
vonal, sik, idomok ábrázolása, homlok, alap­
rajzok és keresztmetszetek. (Arnyéktan.) A  
leggyakrabban előforduló idomok és testek 
saját és vetett árnyékának szerkesztése. A 
megvilágítás intenzitásának alapelvei. (Per­
spektíva.) Az axonometria alapelvei és al-

Furcsa zálogoséi.
Vízvári (iyula kitűnő színművészünkről 

múlt hó 14-én tartott 25 éves jubileuma al­
kalmából a „Félegyházi Hírlap* egy tárczát 
közöl, melyben többek közt a következő adoma 
foglaltatik:

Vízvári humoráról számtalan adoma be­
szél. Béla szól az ének a követke-ő érdakes 
történetkében is. Vízvári Gy. sohasem felejti 
cl azt a szép epizódját életéuek, mikor ő 
Szigeti Imrével zálogoséit játszott. — Nem 
mintha csókba ment volna a játék; hisz Szi­
geti kövér ajkainak összeezuppanása az ö áh- 
razatával is emlékezetes maradt volna előtte, 
de igy még emlékezetesebb, mert a játék fo­
rintokba ment.

Egy vidéki városban az egész színtársu­
latból ketten maradtak ineg hírmondóul. Víz­
vári akkor nemcsak szinész volt, hanem 
pénztáros is. Egyszer volt életében pénzaros 
és akkor se volt hozzá péuz.

Jó Szigeti Imrével elballagnak egy ven­
déglőbe, hogy ott jól bebucsuebédelj ettek s 
aztán ott hagyják romlásuknak színhelyét.

Mikor már nyakára hágtak sok jó öle­
déinek, hirtelen pénztárvizsgálatot rendezlek 
s kitűnt, hogy nincs egy árva garasuk sem. 
A megevett eledelek értéke pedig épen 2 írt. 
Ez épen két frttal több volt, mint kettejüknek 
összes vagyona.



knlmazása. Perspektivikus képek előállítása 
a metszési mód szerint.

Ki állíthatná, hogy ez anyag nem sok, 
nagyon sok, mégis annélkiil, hogy az ifjak 
egyes szakmájokba vágó gyakorlati dolgokat 
tanulnának rajzolni, mi végre is a lényeges. 
A  közoktatási ministerium azonban tanterve 
szerint, nem osztja e felfogást, mert a mi­
kor a fösulyt a szabadkézi és mértani rajzo­
lás alapfogalmaira fekteti ily tág keretben, a 
szakmabeli rajzolásnak csak a hároméves 
tanfolyam bevégzése után enged tért. Ennek 
nézetem szerint fordítva kellene történnie. 
Tanulják az iljak a szabadkézi és mértani 
rajz legelemibb fogalmait s aztán gyakorol­
ta'sanak a 11. és 111. évfolyamban szakok 
szerint csoportosítva, iparágukban előforduló 
minden nélkülözhetetlen tárgyak rajzolásában 
a mibe aztán a fentebbi tananyag még min­
denkor kibővítve bevonható s értelmezhető, 
így lesz a rajzoktatásnak, a mennyiben az 
adott körülmények közt lehetséges, legalább 
gyakorlati eredménye, mert az ifjak annyi 
képességgel fognak bírni, hogy mindennemű 
iparos foglalkozásukban majdnem gyakorlati 
hasznát vehetik, mi mindenesetre azzal a 
jámbor, soha cl nem érhető óhajjal felér, 
miként „a mgasabb iparos szakrajzolás bár­
mely ágának biztos alapot szerezzenek.”

Miből álljon az iparos szakrajzolás, rész­
letezve felsorolják az anyagot a következő 
csoportok :

1. É p i t ő  i p a r o s o k .
Kőművesek. Téglafalazatok (téglakötések), 

block- és keresztkötés, egyenes végződés, de­
rékszögű sarokkütős, ferdeszögü sarok. Két 
fal derék- vagy ferdeszög alatti végződése, 
." fa! k keresztezései. Pillérek, oszlopok, fali- 
szöke'lések, kémények füstcsövek kötése stb. 
Terméskő, faragott kőből való, különféle bur­
kolt és vegyes falazat, lioltivek téglából és 
faragott köböl. A boltozatok különböző nénin -. 
a donga-, zárdakereszt, a gömb és a cseh­
boltozat stb. Boltozatok vasgerendák között, 
vaskapcsok. Lépcsők faragott köböl, emésztő 
gödrök, házi csatornák. Oszloprendek és pár­
kányok, az ablak- és ajtónyitások szegélyzete,

Bzerdán

— Tudod m it! — szólt Vízvári titkos 
furfanggal — majd én elmegyek pénzt keresni, 
te itt maradsz — zálogba.

Szigeti ott maradt. Várt egy negyed 
óráig, félóráig. Vizvári nem jött; de annál 
sűrűbben jöttek a pinezérek s élénken tuda­
kozódtak az után, hogy mit parancsol V Végre 
Szigeti megröstelte a dolgot s elkezdett ren- 
delni.Rostélyosok, zsardinettók, sörök vonultak 
föl s vonultak le — Szigeti gyomrába. Mikor 
két óra múlva Vízvári megérkezett a két 
forinttal s győzelmesen mutatta Imrusnak, ez 
zord mozdulattal mutatott az üres tányérokra, 
az ételromokra s hörgő:

— Két forint, meg két forint az négy 
forint. Még mindig két forint a deficzit.

Vízvári egy néhai rostélyos csontjába 
fogózott, hogy el ne essék.

— Hanem tudod mit — szólt Imrus 
ravaszul — most maradj te itt zálogba, elme­
gyek én a két frtért.

És Szigeti bőszen, de föiségesen eltávo­
zott s Vízvári bőszen — enni kezdett. Majd 
kijátsza ö Imrüst, adta lelke!

Mikor Szigeti visszatért, már G frt volt 
a ,czech.“

Szigeti oly mozdulattal vette ezt tudo­
másul, a minővel Malibetb a király lelkének 
váratlan megjelenését.

— Már most melyikünk menjen pénz­
ért ? — kiáltá Imrus — hisz ez Ítéletnapig 
eltart, löltcve, hogy étvágyunk is eltart addig.

És bizonyosan ott ülnének most is és 
ennéuek szakadatlanul, ha Vizvári kaczagva 
zsebébe nem nyúl s igy nem k iá lt; — Le­
fűztelek, mert én nem két hanem — n é g y  
lorintot hoztam.*

továbbá ajtók és ablakok (mint asztalos- 
munka). Különböző alapozási módok. Épület­
állványozás, boltozati mintaállványok. Leg- 
egyszerübh vas: zerkezetek. Egyszerű lakó- 
és gazdasági épületek, u. n. pallérterveinek 
kidolgozása adott tervvázlatokról. Ác s o k .  
Ea-vázas falak, biok- és deszkafalak, keiité- 
sek. A  gerendafedények különböző nemei. A 
fedélzet alakjának megállapítása adott kü­
lönböző esetekben. Egyszerű fedélszékek, ösz- 
szetett függő és feszitő müvü fedélszerkezetek, 
toronyfedél-szerkezetek; fapárkányok, oszlop­
rendek. Különböző befedési módok (szalma, 
nád, deszka, zsindely, cserép, pala és fém­
lemez) stb. Deszkapadolatok és parkét. Fa- 
lépcsök. Ajtó- és ablaktokok, ajtók és abla­
kok (asztalos-munka). Egyszerű fahidak. Egy­
szerű faépületek, u. n. pallérterveinek kidol­
gozása, adott tervvázlatokról. A leggyakrab­
ban előforduló fakötések, mint részletek. A 
rajzolásban, a melynek magában kell fog­
lalni az alaprajzok homlok- és oldalnézetek 
és metszetek készítését, a következő fokozat 
követendő: a) rajzolás előlapokról és min­
tákról, előirt lépték szerint; b) rajzolás adott 
vázlatrajzokról, előirt lépték szerint; c )  végre 
íajzolás vázlatrajz nélkül, adott programún 
szerint. Pótlólag rajzolhatok még egyes rész­
letek az építésnél közreműködő egyéb ipar­
ágnak köréből is.

2. A s z t l o s o k  és  e s z t e r g á l y o s o k .
Vázlatrajzok készítése az egyszerűbb, 

azután fokozatos sorrendben az összetettebb 
bútorokról s épületfelszerelési tárgyakról, oly 
czélbnl, hogy a tanuló az alakot különböző 
nézetben élőt öntetni tudja a méretekkel együtt, 
E vázlatrajzok lapmiuták és eredeti felvéte­
lek nyomán, vagy azok nélkül készítendők. 
Vázlatrajzok nyomán a különböző vetületek 
körvonalának szabatos felrajzolása mérték 
szerint. Kisebb méretű egyszerűbb és össze­
tettebb vázlatrajzoknak nagyobb méretben 
való kidolgozása és utasítás szeriut való mó­
dosítása. A z  alak ábrázolásának ily begya­
korlása után, a vetületekhez különböző met­
szeteknek és a fontosabb részieteknek szer­
kesztése, vagyis teljes műszaki rajz készí­
tése. Végre adott feltételek és mérték sze­
rint egyes bútorok, kisebb használati s épület- 
felszerelési tárgyak szerkesztése, tervezése. 
A  szabadkézi rajzolásnál sík és domború 
ékítmények folytatólagos rajzolása; különös 
tekintet fordítandó az oszloprendszerek,_ pár- 
kányzatok, talapzatok s az építészet köréből 
az asztalos iparban használatos egyéb szer­
kezeti részletek megismertetésére s azok 
szabályos rajzolására; a díszítési részletek­
ből — a melyek már lehetőleg az alkalma­
zás, a bútorok köréből veendők — csak 
annyi közlendő, hogy az a szerkesztő-rajz 
rovására ne essék és hogy a tanuló a kü­
lönböző stylek jellegét felismerni s megítélni 
tudja. E czélból különböző stylü, kiválóbb 
régi és újabb bútor és újabb butornemüek 
ábráinak bemutatása és másolgatása. valamint 
figurális és állati alakzatok rajzoltatása is 
szükséges. A kocsigyártók és kádárok az asz­
talosokhoz sorozandók, amazok oktatásánál 
azonban a fösulyt a mértani rajz.ra kell fek­
tetni. A szakrajzolás tárgya a kocsigyártók­
nál n közönséges szekerek, továbbá a kocsik 
alkatrészeinek — kerekek, tengelyek, az alj, 
az oldalak, a szekrény stb — rajzolása, a 
leggyakrabban előforduló fakötésekkel mint 
részletekkel. A sorrend itt is kisméretű rajz­
nak nagyobb méretben való átdolgozása, mé­
retekkel ellátott vázlatrajz.ok után szabályos 
szerkesztése adott vázlatrajzok feladatszerű mó­
dosítása; végre a különböző kocsikról, sze­
kerekről vázlattajzok készítése, hogy a ta­
nuló az alakot cs a szerkezet vázát szabatosan 
előtüntetni tudja. Utóbb különböző stylü 
díszkocsik mintarajzaiuak bemutatása, esetleg 
másolása, a stylszerüség, szilárdság, csín és 
Ízlés kellékeinek és föltételeinek magyaráza­
tával. A kádárok szakrajzolása szükebb körű ; 
ide tartozik a különböző alakú és méretű 
hordók, ürmértékek, edények és fürdőkádak 
st'o. feneke és dongái alakjanak szerkesztése, 
azok beosztása s a kész tárgyak ábrázolása

_________________. P É C S * _____________
vázlatrajzban, végre vázlatrajzokról való szer 
kesztés.

3, É p i t ő -  és m ű l a k a t o s o k .
A gyakorlatban leginkább előforduló

szakmabeli munkákró.l szerkezetekről _ pl.
a különböző rácsok, ajtók, kapuk, konsolok, 
vas-butorok, takaréktüzhelyek stb. — ere­
deti felvételek és vázlatrajzok készítése, hogy 
igy a tanuló a különböző gyártmányokról 
alak, szerkezet és elrendezés tekintetében kellő 
áttekintést és tájékozást nyerjen. Kis méretű 
vázlatrajzoknak nagyobb méretben való ki­
dolgozása. Vázlatrajzok nyomán meghatározott 
alakú és méretű vasrudakbái egyes tárgyak 
megszerkesztése, hogy a tanuló "a különböző 
vasrudak czélszerü alkalmazását is megismerje. 
Ezzel összefüggésben az összetettebb megerő­
sítések- és összeköttetéseknek, mint részletek­
nek nagyobb méretben lehetőleg valódi nagy­
ságban való kirajzolása. Ezen szerkesztések­
nél (elbaszuálandók a szabadkézi rajzolásnál 
megismert ornamentális idomok és részletek. 
Ablak- és ajtózárak eredeti fe'vétele és azok 
rajzolása adott mérték szerint, később eset­
leg ilyenek szerkesztése. A szabadkézi rajzo­
lásnál megismertetendő a különböző stylek 
jellege és főképen a lakatosipar körében 
gyakran előforduló részletek, pl. csiga és az 
ezekkel rokon hajlított vonalak, stylizált nö- 
véuylevelek és növények, rozetták, emberi és 
állati alakok stb. rajzolaudók úgy, hogy a 
tanuló a szerkezeti és alaki részletek meg­
ismerése és átrajzolása után, az eléje adott 
mintarajzokat stylszerüleg és szerkezet sze­
rint is megítélni és elemezni tudja. Utóbb 
jó stylü régibb és újabb szakba vágó müvek 
mintarajzaiuak bemutatása és másolása.

7. B á d o g o s o k  és  r é z m ű v e s e k .
Vázlatrajzok készítése a bádogos ipar 

főbb czikkeiről, az alaksziu és részarányosáig 
kellékeinek megismerése és elsajátítása czél- 
jából. A vázlatrajzok utáu mértékes rajzok 
szerkesztése s onnét az egyes felületrészek 
lefejtése. Az ürmértékek nagyobbitása és kis- 
sebbitése, az alak megtartása mellett. Oly 
lemezdarabok alakjának megszerkesztése, á 
melyek szabálytalan alakú tárgyak, pl. töl­
csérek, fürdőkádak, párkányok, padlásabla­
kok slb. átalakításához szükségesek. Kisebb 
méretű vázlatrajzoknak kidolgozása nagyobb 
mérték szerint s ezekhez részletrajzok készí­
tése. A szabadkézi rajzolásnál különös tekin­
tettel kell leuui az oszlopreadek, pár kányái­
tok, stylizált növények, emberi és állati alak­
zatok, szakba vágó jó ízlésű tárgyak vagy 
miutarajzok bemutatása és másolása stb. raj­
zolta tására.

5. G é p é s z e k .
Az általánosan előforduló gépelemek, 

minők esavarszögecs és ék ; csavarszőgecs és 
ékkőlések, lánczok, láuczhorgok, cső kötések, 
csapok, szelepek, csapágyak, tengelyek, ten­
gelykötések, forgattyuk, excenterek, kerekek, 
szijdobok, hajtórudak, dugattyúk és tolattyuk 
stb., végre egyszerűbb készülékek és gépek 
rajzolása. A rajzolásnál követendő fokozat 
kisméretű rajznak nagyobb méretben való 
átdolgozása, mérettel ellátott vázUtrájz után 
szabályos szerkesztés, eredeti felvétel és szer­
kesztés. Ezen csoportban a vas- és rézöntők 
az öntött vas és réz, a kovácsok pedig a 
kovácsolt vasalkatrészeket rajzolják, ez utób­
biakkal rajzoltatni lehet még a kocsik vas­
felszerelési tárgyait s a közönségesebb szer­
számokat, kalapácsokat, vésőket, baltákat stb., 
a rézöntőkkel esetleg a rnüipar körébe vágó 
díszesebb tárgyakat.

0' A r a n y -  és  e z ü s t m ü v e s o k .
Sik és domború ékítmények rajzolása és 

mintázása emberi és állati alakoknak, úgy 
stylizált, mint rcálistikusabb télfogással raj­
zolása és mintázása- A nagyobb méretekben 
való mintázás agyagból, a kisebb méretű 
tárgyaké viaszból gyakorlandó. E tanulmányok 
körébe vonandó, és pedig úgy elméleti fejte­
getés, mint gyakorlati rajzolás alakjában az 
építészeti styltan s a remekkori cdéuyidomok
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ismertetése. Kívánatos végül, hogy a tanulók 
minél nagyobb számú antik- és ujabbkori 
jeles ékszerek mintarajzain kívül, a régibb 
magyar szöveteken, ruha-himzés és csipke- 
nemüeken alkalmazott jelesebb magyarhoni 
díszítmény motívumokkal, valamint a rég'b- 
Len virágzott magyar (erdélyi) zománczolt 
ékszerek alakjaival és színösszeállításával 
megismerkedjenek.

7. Ká r p i t o s o k .
S ’r és domború ékítmények és élő virá­

gok rajzolása, líedőzettanulniányok, főleg füg­
gönyökre, mennyezetekre, bmordiszitésekre 
stb.-re alkalmazva. Színtani elemzések és 
gyakorlatok. Építészeti styltanulmányok, főleg 
a belhelyiségek díszítése szempontjából. Ré­
gibb és újabb jó stylü szövet- és himzésmin- 
tá , papír-, bőr- és selyemtapeták, csipkék és 
szőnyegek díszítményeinek elemzése és rajzo­
lása. alak- és szinösszhang tekintetéből. Dí­
szítési kisméretű vázlatoknak nagyobb mérv­
ben kidolgozása. Díszítési tervezetek.

Szerdán ___________________________________

Az á z s i a i  eh ó i é ra  népszerű 
ismertetése és óvszabályaí.

(Vége.)

Fertöztelenités.
3. A choleramérget tartalmazni szokott 

különféle tárgyakat fertöztelenités által kell 
ártalmatlanná tenni. De hogy ez czéljának 
megfeleljen és ne csak puszta önámitás le­
gyen, kellő időben kell alkalmazni, azaz 
nemcsak járványkor, hanem már jóval annak 
közeledte előtt, mind arra kiterjeszteni, mi 
gvanithatólag a choleraanyag fészkéül szol­
gálhat, végre elégséges mennyiségben.

Fertöztelenités tárgyai: az ürülékek, ezek 
felfogására szolgáló ürszékek, edények, göd­
rök, csatornák, csövek stb.; a betegek ágy- 
és ruhaneműje, ágyszalmája, a bútorok, a 
beszennyezett szobáknak földje, fala, netán 
gyanús helyről hozott élelmi és áruezikkek, 
a bemocskolt ivóvíz és végre a hullák.

Az ürülékek fertöztelenitése.
A cbolerabetegek ürülékei oly edénybe 

fogassanak fel, mely a fertőtlenítő szert már 
tartalmazza. Ilyen lertötlenitöszer a vasgá- 
licz, melyből 1 rész 10 rész vízben oldatik 
fel, továbbá a carbolsav 1 rész 20 rész víz­
ben oldva, vagy carbolsavas mész, melyből 
3—4 olyan mennyiség kell, mint a tiszta 
carbolsavbél. Az igy vegyitett ürülékek a már 
előzetesen jól fertőtlenített árnyékszékbe ön­
tetnek.

Maguk az árnyékszékek s egyéb Qriték- 
gödrök, a járvány közeledtével kiürittetvén , 
azontúl legalább hetenként 2-szer, ha pedig 
a községben már choleraesetek jelentkeznek, 
minden napon fertőtlenitendők.

Minden lakóra 4 dekagramm vasgálicz, 
2 dekagramm carbolsavas mész va^y 0 5  
dekagramm carbolsav számítandó megfelelő 
mennyiségű vízben feloldva.

Hol puszta told szolgál üritö helyül és 
tán fertőtlenítő szer nincs kéznél, czélszerü 
az üritékeket naponta száraz porhanyó föld­
del vagy fürészporral, mészszel, kő- vagy 
faszénporral vagy pedig ezen anyagoknak 
keverékével bőven behinteni.

A beteg szobájának s bútorának 
fertőtlenítése.

A beteg által használt ágy és fehér ruha 
előbb 5 százalékos carbololdatban, langyos 
lúgban vagy fehér gábeznak oldatában (1 : 20) 
áztattatik, nehogy eunélkül a mósónéra mér­
gező hatású legyen. Nagyobb biztosságért, 
ha csak lehető, elégettetik. A kiürült szobá­
nak padlózata carbololdattal vagy eczettel 
felmosatik, a padlótlannak földje ásó nyomra 
kiásatik, carbolsav oldatával leöntetik és 
száraz földdel töltetik fel. A falak bemeszel- 
tetnek. A bútorok eczettel vagy carbolsav* 
oldattal mosatnak le. E közben a szoba nyi­
tott ajtón és ablakon át szellőztetik.

Az ivóvíz fertőtlenítése.
A hol az ivóvíz gyanús természetű, ott 

czélszerü azt felforralni, lehűlés után levegő­
vel összerázva inni.

Közös kutakból nem tanácsos házi edé­
nyekkel meríteni vizet, hanem a kúthoz rög­
zített és tisztán tartandó vedrek használandók.

Ha közös kútból ivók közt, tömeges meg- 
betegülés mutatkoznék, megvizsgálandó nincs-e 
közelében emésztő gödör, árnyékszék, büz- 
hödt tócsa, melyekből beszivárgás történhe­
tett. Az ilyen kút lezárandó.

A hulla fertőtlenítése.
A hulla azonnal oly koporsóba tétetik, 

melynek hézagai szurokkal beöutvék; lezárás 
előtt carbolsav oldattal loc-oltatik le, vagy 
vasgáliczporral hiutetik be; s lm külön szo­
bába nem helyezhető, halottas kamrába szál- 
littatik, kivitele mindig szekéren történvén. 
Czélszerü az említett koporsók készen tartá­
sát, községileg, valamely megbízható iparosra 
bízni.

A  hulláknak hosszabb ideig való eltar­
tása ragályozás veszélyével jár és azért a te­
metés legc/.élszerübben a halál utáni napon 
történik.

Vészlepte házak fertőtlenítése.
Hatóságilag kiürittetni rendelt lakószo­

bák kénnel (büdöskö) gőzöltetnek, mely lá­
bosba rakott égő parázsra bintetvéu, a szoba 
közepére helyeztetik és ajtó, ablak három­
szor 24 óráig zárva tartatik; 5—0 napi szel­
lőztetés után a fal kivül-belül levakartatik s 
a padló és a bútorok ismert módon fertőtle- 
nittetnek.

Személyes óvóeljárás.
A  személyes óvóeljárás mindenek előtt a 

testi egészség és kedélynyugalom kellő fenn 
tartását, követeli.

A  testi egészség fenntartása czéljából 
ajánlatos, hogy a ki rendes és elégséges táp­
lálkozáshoz van szokva, azt alaptalan aggo­
dalomból ne változtassa meg; nagyobb meny- 
nyiségü bor ivása, kivált ahhoz szokatlanok­
nál, semmi esetre sem hasznos, sokszor ár­
talmas. Kerülni kell mindazt, a mi gyomor­
romlást okozhat; kövér ételek, romlott bús s 
kolbászfélék ; halak csak friss állapotban és 
kellőleg kisülve vagy főzve használtassanak 
ételül, rósz minőségű kenyér, gombák, éretlen 
gyümölcsök egyáltalában károsak, s gyümöl­
csöt, ha fertőzött vidékről származik, külön­
ben is tanácsos csak leháinozás után enni; 
hasonlóképen veszélyes savanyu, kiforratlan 
bor vagy sör, sok pálinka, valamint oly víz­
nek ivása, mely csatornák vagy emésztő göd­
rök közelében létező kútakból származik.

Gondosan kerülni kell a gyomornak, ki­
vált este, lefekvés előtti megterheltetését. 
Kerülni kell minden meghűlést. Ez kivált elő 
zetes felhevülés után jön legkönnyebben létre. 
A  ruházat olyszerü legyen, hogy a testet az 
időjárás viszontagságai ellen megvédje, külö­
nösen a lábak és altest átázását kell kerülni, 
ylthülések ellen czélszerü oly flanel-ingeket 
hordani, melyek az altestet is befedik.

Nyári meleg napok után következő hús 
éjjeleken a szabadban puszta földön hálni netn 
tanácsos.

Lehetőleg tartózkodni kell attól, hogy 
töprenkedő félelem, kimerítő munka, éjjelezés 
a test erejét el ne csigázza. A  kedély nyu­
galmának fenntartása szempontjából minden 
erősebb vagy tartós felindulást lehetőségig 
kerülni kell.

Oly egyének, kik cholerabetegck ápolá­
sával foglalkoznak, vagy körülöttük időznek, 
szájukat tiszta vagy kevés eczettel vegyitett 
vízzel, kezeiket pedig fertőztelenitő szerekkel 
ismételve mossák, különösen étkezés előtt. 
Oly szobákban, melyekben cholerabetegek 
fekszenek, enni nem tanácsos.

Cholerajárványok idején a legkisebb emész­
tési zavarra vagy étvágycsökkenésre is figyel­
met kell fordítani, de legfökép gyakori bél- 
korgástól kisért bő szekürölésro és tán has­
menésre.

_____ ________ „P É C S«____________
A  cboleraroham a legtöbb esetben alat­

tomos, mert f á j d a l m a t l a n  h a s m e n é s ­
se l  kezdődik, u. n. i n t ő  h a s me n é s .  — 
Melyre néhány óra múlva, de néha mpok 
múlva következik be a cboleraroham, ha csak 
annak bekövetkezése meg nem akadályoztat! k.

A  megakadályozás czéljából, a hol or­
vosról rendelkezhetni, ne mulaszsza el senki 
annak, vagy hol ez nincs, más hatóságilag 
kijelölt megbízottnak segélyét haladék nélkül 
saját érdekében igénybe venni.

A  hasmenésben szenvedő betegnek czél­
szerü ágyban feküdni, levesen kivul minden 
ételtől tartózkodni.

Ha a hasmenés bő, a beteg magát gyen­
gülni érzi, akkor czélszerü öt melegített ágyba 
fektetni, jól befedni és egy-két csésze meleg 
szikfű (chamilla), méhfü (melissa), borsmenta 
(mentha piperita), vagy gyalogfenyő bogyóból 
készült forrázatot, theát itatni addig is. míg 
orvos érkezik.

A  choleraroliam kitörését jelzi émelygés, 
hányás, erős szomjúságnak, a végtagok hide­
gülésének fellépte. A  kifejlett choleraroham- 
ban a bőr békahideg, ólomszinü, a hasmenés 
és hányás igen bő, színtelen, zavaros, mint 
a rizskása-főzet; görcsök lépnek fel leggyak­
rabban a lábikrákban; a hang elgyengül és 
rekedtség áll be; a vizelet megszűnik. A  
cholerának ezen kórjelei könnyen felismerhe­
tők ; de nem minden esetnél lépnek fel egy­
szerre.

A z  ilyen betegeknél a theába egy-két 
kávéskanálnyi romot vagy pálinkát czélszerü 
adni; a bő hasmenés ellen jeges borogatást 
a hasra rakni; hányás ellen nyeljen jégda­
rabkákat, igyák kortyonként friss vizet és 
közben néha egy fél csésze feketekávét. — A 
hidegülő végtagok melegített ruhákba takar- 
tassanak és melléjük meleg téglák vagy forró 
vízzel telt palaezkok rakassanak. Mindezen 
eljárások folytattassauak, mig orvosi segély 
érkezik.

Erős és kivált ismeretlen szerkezetű 
gyógyszereket, milyenek sok helyen árúba bo- 
csájtatnak, orvosi utasítás nélkül használni 
káros lehet.

Ellenőrzés.
Az elősorolt óvóintézkedések csak úgy 

vezetnek sikerre, ha annak idején egytől egyig 
teijesittetnek. A közös veszedelem elhárítása 
kölcsönös őrködést és közős érdeklődést kö­
vetel. Mivégböl szükséges, hogy községen ként 
járványbizottságok alakuljanak, melyeknek fel­
adata a közrendre és tisztaságra, a fertő ztc- 
lenitésre, az első esetekre és a betegek ápo­
lására, szóval előirt szabályok megtartására 
felügyelni: mert itt egyesek mulasztása az 
egész közönségen boszulja meg magát. — E 
végből czélszerü, ha a község a kiszemelt 
tagoknak lakása szerint járvány kei.derekre 
osztatik, s minden kerület 25—50 házzal 2—3 
tagra bizatik, kik naponta személyesen vagy 
megbízott feladatukat ismerő egyének által meg­
vizsgálják, illetőleg megvizsgáltatjákja lakásokat, 
azok környékét, a lakók egész :égi állapota iránt 
tudakozódnak, a félénkeket bátorítják, a hanya­
gokat teendőikre figyelmeztetik, előforduló ese­
tekben, inig orvos jönne, a szükséges gyógy- 
eljárásokat intézik, meghatározott összejöve­
teleikben a tapasztaltakról jelentést tesznek s 
a felsőbb hatóságok rendeletéit, a helyi vi­
szonyokhoz mérten, teljesittetik és igy a la­
kosságot önvédelemre ösztönözvén, önmaguk, 
valamint embertársaik életének s családi bol­
dogságának megment évé lesznek.

* »*
Belügyminiszteri rendelet.

Figyelemmel a fenyegető cho'era ve­
szélyre, szükségesnek tartottam a jelzett jár­
ványos betegségről egy oly népszerű ismer­
tetési készíttetni, a mely.iől a lakissig a 
járvány természetéről, az az ellen hathatós óvó- 
intézkedésekről, úgy szintén a járvány alatt 
követendő magatartásról könnyen megérthető 
módon fslvilágositást nyerjen. K,.en nepszer ű 
ismertetést az erre leghivatottabb országos
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közegészségi tanács által elkészíttetvén, az 
egyelőre magyar nyelvű szövegben nyomat- 
tatott ki.

Midőn ezen népszerű ismertetést, egye­
lőre 50 példányt a közönség számára, külö­
nösen a lelkészek, tanítók, jegyzők és a 
helység elöljárói közötti kiosztás végett meg- 
küldeuém, felhívom a törvéuyhatóságot, hogy 
annak minél szélesebb körben leendő terjesz­
tése iránt a kellő intézkedéseket saját ügy­
körében tegye meg. Megjegyezvén, hogy a 
uiég szükscglendö magyar szövegű példányok 
számát ide jelentse lel. Miután továbbá ezen 
népszerű ismertetésnek a hazánkban legin­
kább divú nyelvben való lefordítása iránt is 
intézkedtem, fellövöm a törvényhatóságot, 
hogy a netán szügséglendő nem magyar 
nyelvű példányok számát annak megjelölésé­
vel, hogy mely szövegű példányokból hány 
szükségeltetik, hozzám jelentse be, hogy azok 
annak idején mcgküldhetők legyenek.

Budapesten, 1884. szept. 10.
A luiimzter megbízásából:

L u k á c s  G y ö r g y ,  s. k.

Országgyűlés.
Az alsóbáz szombati (4-én tartott) ülésé­

ben megválasztattak a ház megalakulásához 
szükséges tisztviselők. Elnök lett 278 szavazat 
közül, melyekből 27 az antiszemita Neudtvich 
Károlyra, 1 Istőczy Győzőre, 48 pedig (a 
függetlenségi és 48 as párti tagoké) üresen 
adatott be, 202 szóval I’ é c h y T a má s ,  első 
alelnök 18G szóval S z o n t á g h  Pá l ,  máso­
dik alcluök 15(i szóval l i án I ly Bé l a  gróf. 
Jegyzőkké választattak H o i t s y P á l  (függet­
lenségi, 191 szóval), N a g y  I s t v á n  (m. 
ellenzéki 191 szóval) és a következő kormány- 
pártiak: Ka k óvsz  ky I s t v á n  (189), Z s i ­
l i n s z k y  Mi h á l y  (189), T i b á d A n t a l  
(isii), B c r z e v i c z y  A l b e r t  (162). Ház­
nagy 158 szóval visontal Kovách László lett. 
A választás megtörténte után Boér Antal kor- 
elnök a „suaviter in modo, fortiter in rc“ 
elvét hangoztatva s úgy a maga, mint a kör­
jegyzők nevében az őket ért kitüntetést meg­
köszönve, a körjegyzőkkel együtt az elnöki 
széket elhagyta, melyet Pécliy Tamás és a 
jegyzői kar azonnal elfoglaltak Pécliy Tamás 
rövid beszédben úgy a maga, mint a tiszt­
viselők nevében köszönetét mondott az irántuk 
tanúsított bizalomért s miután a korelnöknek 
és a körjegyzőknek jegyzőköuyvi köszönet 
szavaztatott, az elnök a szeptember 25-ére 
összehívott országgyűlést megalakulnak inondá 
ki. A megválasztott tisztviselők nevei a ház­
szabályok 24-ik §-a értelmében ő Felségének 
tudomására lógnak hozatni. Egyúttal kijelenté 
az elnök, hogy az igazolt képviselők ellen 
ezután beadandó, a választás megsemmisítését 
■óhajtó kérvények nem fognak tekintetbe vétetni.

Ország-Világ.
Pécs, kedd, október 7-én.

Kém elortiAg.
Németország és Anglia között uj kon- 

llitkus van kilátásban. A jeruzsalemi evangé­
likus püspökség 1881 óta üresedésben vau s 
az 1841-ki egyezmény szerint e püspökség 
betöltési jogának gyakorlása sorrend szerint 
most a porosz királyt illeti. A Canterbury-i 
érsek s ennek utján az angol kormány azt 
kívánja, hogy a kinevezendő egyházi férfi az 
angol egyházi törvények szerint megkívántaié 
3 rendfokozat, t. i. a diakoni, presbyteri és 
püspöki rendfokozat birtokában legyen. — 
Schlőzcr porosz követ Kómába menvén, a Vati­
kánnal újból megkezdő a tárgyalásokat, melyek 
hir szerint még a német választások előtt ered­

ményre fognak vezetni s az európai politikai 
viszonyokra nagy hatással lesznek.

Angolvrszág.
Az ir katholikus klérus nevelési és köz­

oktatási kérdésekben Parnell pártjához csat­
lakozott. E csatlakozás következtében Parnell 
pártja 10 szeresen megerősödött. Említésre 
méltó, hogy maga Parnell nem is katholikus. 
—• Salisbury lord el van határozva a harezot 
a választási törvényjavaslat ellen a lordok há­
zában tovább is folytatni, ha csak a választó- 
kerületek uj beosztásáról is nem terjesz­
tetik be törvényjavaslat.

RomAniu.
A román kamarák felüszlattattak. A vá­

lasztások november 6-án fognak megtörténni, 
a kamarák összehívásának határidejéül no­
vember 15-ike állapíttatott meg. — Aromán 
királyi ‘ ár meg fogja látogatni Bécset.

K szak -A m erik a .
Az egyesült államokban folyó elnökvá­

lasztási mozgalmak kimenetele igen kétes. 
Összesen négy jelölt van. u. m. Cleveland, 
Blaine, Butler és Sz. John. Az is nagyon 
könnyen megtörténhetik, hogy egyik jelölt 
sem kapja meg az általános többséget, mely 
esetben a képviselőház fog választani s mint­
hogy ez demokrata, bizonyára Clevelandot 
választja. — Viszont az alelnök választása a 
szenátust illeti, melynek többsége republica- 
nus és Logan mellett nyilatkozik. A nép több­
sége és a németek */5 része Cleveland párt­
ján van.

ilagyarorüzAg.
Pozsonyban marhavész gyanúja merült 

fel, mely az egész országot és Ausztriát is 
nagy izgatottságba hozta. Az alsó-ausztriai 
helytartó azonnal betiltotta a magyar vágó­
marha bevitelét; de minthogy a megtett in­
tézkedések folytán kiderült, hogy marhavész­
ről Pozsonyban ez esetben szó sem lehet, 
nagyon valószínű, hogy az alsó-ausztriai hely­
tartó rendeletét e sorok megjelenéséig már 
vissza is vonta. — Trefort Ágost közokt. min. 
külföldi útjáról visszatérvén, pozsonyi válasz­
tói között megjelent s egy kitűnő beszédet 
mondott, melyben főelvül azt állító fel, hogy 
Magyarországnak okvetlenül iparos állammá 
kell átalakulnia. E nagyérdekü beszédről még 
meg fogunk emlékezni.

H í r e k .
Ö Felsége nevenapján, Szombaton, a 

püspöki lyceumi templomban fényes isteni 
tisztelet tartatott, melyen a város képvisele­
tében Aidinger János ki r. tanácsos és polgár- 
mester. Lechuer Gyula rendőrkapitány, Mujo- 
rossy lnne főjegyző, továbbá Hölbliug Miksa 
megyei főorvos, a közőshadseregbeli és honvéd- 
tisztikar, a pénzügyigazgatésági tisztviselői 
kar s nagy számú előkelő közönség vett 
részt. A misét Szlábi József czimzetes püs­
pök, nagyprépost és püspöki helynök mondotta 
fényes segédlettel. Az ünnep alkalmából a 
a városi középületeket nemzeti lobogók díszí­
tették.

Hamis ezüst forintosok Pécsett. A pécsi
hetivásárokon régebb idő óta észleltetett, hogy 
hamis ezüst forintosok vannak forgalomban, 
melyeknek kibocsátóit mindeddig nem lehetett 
kitudni. A szombati hetivásáron végre sikerült 
a hamis pénz gyártásának titkára jönni. 
Miskovszky Károlyné ily gyanús ezüst (?) 
forintossal fizetvén a vásárolt czikkekért, a 
pénz egy rendőrnek felmutattatok, azon kér­
déssel, hogy : jó-e az? A rendőr a hamisítást 
azonnal felismervén az asszonyt elfogta s 
pálya-utezai lakására kisérvén, ott a háznál 
nyomban kutatást eszközölt s a prést meg is 
találta, ami azonnal elkoboztatott. A hamis 
forintosokat a szerencsétlen asszony férje, 
Miskovszky Károly készítette, ki csehországi 
illetőségű, jelenleg 3 év óta pécsi lakos, 
szegény sorsú kovács iparos és 6 apró gyer­
mek atyja. A rendőrségen vallattatva, azon­
nal töredelmes vallomást tett. A hamisítással 
pünkösd óta foglalkozik s eddig összesen 
25—30 darab forintost gyártott, mely mű­

veletéről feleségén kivül senki sem tudott, as 
is folyton ellenezte, mondván, hogy nem lehet 
annak jó vége, de a nyomorúság és félje 
kényszerítésének engedve a hamisítványokat 
ő hozta forgalomba. A prés a lehető l gkez- 
detlegesebb; 2 kis kerek lapból áll, melyekre 
a homorú rajz kalapácsolás utján kerül. As 
ezüst (?) forintok egyszerűen horganyból ké­
szültek, oly módon, hogy formába öntettek. 
Minthogy e horgany-forintosok cs." khamir 
megfeketednek, csak nyombani kiadásra készül­
hettek. A tettes, kire legkevesebb 5 évi bör­
tön vár, 6 darab lefoglalt horganyforintossal 
együtt átadatott az ügyészségnek; felesége a 
gyermekek mellett hagyatott.

Ismerkedési estély. A pécsi akadémiai 
joghallgatók ismerkedési estélye szombaton 
este 8 órakor tartatott a Scholtz féle helyiség­
ben. Az estély, melyen nemcsak joghallgatók, 
hanem vendégek is vettek részt, a lehető leg­
szebben sikerült. Az akadémiai tanári kar 
képviseletében dr. Lukács Adolf és dr. 
Kossutáuyi Ignácz jelentek meg, kik belépésük­
kor nagy éljenzéssel fogadtattak. Az ételek 
úgy a rendezőségnek, valamint a vengéglős 
konyhájának dicsőségére váltak s jó borokkal, 
valamint Jónás János népzeuekarának játékával 
füszereztettek. Az első felköszöntőt Vrutyák 
János segélyegyesületi cirok mondotta a 
tanári karra, melyre dr. Lukács Adolf válaszolt, 
örömét nyilvánítva azon jó viszony fölött, 
mely az akadémiai ifjúság és a tanári kar 
között tapasztalható, egye„„ fősre és megfeszí­
tett iparkodásra buzdítva az ifjúságot, melyre 
mint meggyőzően kifejté, különösen nekünk 
magyaroknak van szükségünk s lelkesen hang­
súlyozva, hogy a tanári kar minden tettében 
a pécsi jogakadémia, a hazafiui kötelesség és 
az akadémiai ifjúság legszentebb érdeke szol­
gál förugóul. A lakoma folytában még számos 
toaszt mondatott. Peitler Imre Ő Felségére 
a királyra mondott pohárkőszöntöt, melyet az 
összes jelenlévők felállva hallgattak meg és 
lelkesen megéljeneztek. Korsós Elemér dr. 
Dulánszky Nándor püspököt köszöntő fel, Haks 
Lajos a jelenlevő művészeket, Kiss György ős 
és Graits urakat. Ezután nem sokára a jelen 
lévő tanárok szives bucsúvétel után eltávoztak, 
a mulatság azonban zavartalanul s a legnagyobb 
jókedv mellett tovább folyt s késő éjfélig 
eltartott. °

I t t  az ősz. Szombaton éjjel, nem törődve 
a sok kiváncsival, kik a holdfogyatkozás ritka 
tüneményét óhajtották volna teljes kényelem­
ben szemlélni, m-geredtek az ég csatornái s 
azóta folyvást esett a hideg, őszi eső, na"Y 
bosszúságára a szürctelőknek, kik különben 
vidám munkájuk mellett bizonyára por ókká 
áztak. Az ejső uapsugárt kedden d. e. láttuk, do 
csak rövid időre; az ég ismét szürke IWhő- 
kőutöslie burkolódzott. Egy tekintet a vissza­
menő légsulyméröre s minden jóstehetség nél­
kül megmondhatjuk, hogy az esős idő minden 
valoszinüség szerint tovább fog tartani.

Birság. A belügyminisztériumtól a köz- 
tisztaságra vonatkozólag kiadott szigorú sza­
bályrendelet következtében a rendőrbiztosok a 
város területén sorra megvizágálták, vajou a 
folyókák tisztántartására vonatkozó rendel et 
mindenütt m-gtartatik-e V Mint értesülünk, ez 
irányban számos visszaélés tapasztalhatott,mely- 
röl a rendőrkapitánysághoz jelentés tétetvén, az 
a mulasztókat megidézve, rájok személy - 
válogatás nélkül érzékeny bírságot vetett és fog 
a jövőben is, minden egyes előforduló esetben 
kivet ni.

Franczia és szerb nyelvi tanfo lyam .
A pécsi kereskedelmi önképzö és betegso gulyáé 
egylet úgy a franczia, mint a nálunk talán még 
szükségesebb szerb nyelv megtanulhatására 
saját tagjainak alkalmat nyújtani akarván, az 
idén is e czélból esti tanfolyamot rendez; a kik 
ahbau rásztvenni szándékoznak, felkéretnek, 
miszerint  ̂ az egyleti helyiségekben naponta 
fel 9-től fél 10-ig este az egyleti főjegyzőnél 
jelentkezni szíveskedjenek; a tanfolyam f. évi 
november hó 2-áu nyílik meg.

Betörés. Hétfőn éjjel Büehler Adolf 
szigeti külvárosi szabó-mesternek országúti 
üzletébe ismeretlen tettosek az udvarra nyílé 
ablakon át betörtek s onnan körülbelül 7(í
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frtnyi értékű kész ruhaneműt elvittek. Egy 
szomszéd, állítása szerint, több ízben látta, 
hogy a kapn slöl 4 egyén kijön, de mivel 
azon házban, melyben Bücbler üzlete van 
elhelyezve, korcsma van, a dolog nem volt 
előtte feltűnő. A tetteseknek eddig semmi 
nyoma sincs.

Halálozás. Pasics János dályoki plébános 
f. hó 3-ika és 4-ike közötti éjjel életének 54-ik 
évében meghalt. Az elhunytban, ki 14 éven át 
volt Dályokon plébános, a pécsi egyházmegye 
buzgó lelkipásztort, a társadalom pedig hu­
mánus és hazafias érzelmű férfiút veszített el. 
.Áldás legyen emlékezetén 1

S zigetvárott a város intelligencziájának 
legnagyobb része n i'íkedvelői társulatot alakí­
tott, oly czélbé), hogy színi előadás, felolvasás, 
hangverseny s tárczestélyek rendezése által a 
társadalmi életet felvidítsa s élénkítse. A társulat 
(elnöke Szabó Sándor, titkára ifj. Ladányi 
György), egy évre alakult s ha buzgó pártolásra 
talál, minden téren törekedni fog a kitűzött czél 
elérésére- Feloszlás esetén a társulati vagyon 
hazai czélra fordittatik. Első előadásul október 
hó 11-én a Casiuo nagytermében „Közügyek" 
vígjátékot fogják tánczestélylyel összekötve 
előadni.

A magyar színészek száma 1419 a 
menynyiben a vidéki társulatoknál 825, a 
koiosvári színháznál 60, a nemzeti színháznál 
52, a népszínháznál 57 egyesületi tag műkö­
dik, s ezen kívül szerződés nélkül van 425, a 
mi együtt véve 1419-et tesz ki. E mellett azon­
ban van még a budapesti nemzeti és népszín­
háznak több oly tagja, kik még nem tagjai 
az egyesületnek, s ezeket is hozzá számitva, 
a magyar színészek létszáma jelenleg felül 
van az 1500-on.

Selyem termelés. A Magyarország terü­
letén teiinéit s beváltott selyemgubókról a 
következő kimutatást adja a „Toluainegyei 
Közlöny": Termelő község 556, termelő 9892. 
Kiosztatott 160 kiló és 212 gramm pete, ter­
melve lett összesen 122,134 kiló gubó. Ter­
mel. átlag minden 25 gramm 19 kilót Esik 
átlag egy tenyésztőre 12 34 kiló gubó és 13 
frt 18 kr. kereset. Beváltási ár fejében kifi­
zettetett összesen 130.370 frt 68 kr.

Segédjegyzök és pályázók figyelmébe. 
V e r p o v á c z  községben a segédjegyzői állás 
betöltendő; évi fizetés 300 frt, illetve 100 frt 
és 200 frtért a községi jegyzőnél teljes ellá­
tás : ezen kívül a kisebb magáumunkálatokérti 
dij-jövedelem. A képesítésről és jelen alkalma­
zástól szóló bizonyítványok e hó végéig 
Zányi József községi jegyzőhöz küldendők.
A magyaron kívül a német nyelv tudása is 
megkiváutatik. — A g á l s z é c s i ,  kohányi, 
gerendái, dargói és a tarnókai italmérési 
jogok; nemkülönben a „gálszécsi" országos 
vásárok utáni vámszedési jog 1885-ik évi 
január hó 1 -tői bárom egymásután következő 
évié bérbe adatik. Az árverés Gálszécs város­
házánál f. év okt. 15-én d. c. 9 órakor fog 
megtartatni. Bővebb felvilágosításokkal B. 
Fiscber Gusztáv közbirtokossági megbízott 
szolgál. — V a s m e g y  é n e k  Szombathely eu 
levő árvaliázái.ál üresedésbe jött gondnoki 
állásra ezennel pályázat liirdettetik. Ezen 
állásra csak oly egyén választható, a ki g) 
magyar nyelvben jártas, b) feddlietetlenüi jel­
lemű, c) tanitói oklevéllel bír. legalább három 
évi tanitói gyakorlatot, továbbá a kertészet, a 
házi ipar és az árvák tanítására való képes­
ségét igazolja. A gondnok jutalmazása 400 
frt, évi fizetés, lakás és élelmezés az intézet­
ben sajat esetleg családja számára. A gond­
noki állás f. évi november 1-ig lehetőleg 
elfoglalandó. A kellőleg felszerelt és bélyeg­
zett pályázati kérvinuk f. évi okt. 25-ig Rei- 
szig Edénél, a megye alispánjánál mint az ár- 
vaházi igazgató választmány elnökénél nyujta- 
dandók be Szombathelyen.— Miskovits György 
b. jegyzőnek Kulimban (Temesmegye) egy 
a jegyzői teendőkben jártas, jó magaviseletü, 
megbízható segédre, ki a magyar, német és 
szerb nyelveket bírja, van szüksége. F’izetése 
havonkint 30 frt készpénzben.

Vegyes hirek. P é n t e k  G y ö r g y  pa- 
csai kántor 44 évi működés után állásáról

100 frt, nyugdíjjal leköszönt. — A B a l a t o n  
e g y e t l e n ,  r é g i  g ő z h a j ó j á n a k ,  a 
„Kisfaludy“-nak a jövő évben társa lesz. Négy 
magyar főur: gr. Nádasdy Ferencz, gr. Esz- 
terházy Mihály, gr. Andrássy Géza és gr. 
Károlyi László egy új csavargőzöst hoznak a 
jövő saisonra a Balatonra. Az uj gőzhajó első 
sorban az alapitó grófok kirándulásaira fog 
szolgálni, de a közönség számára rendes köz­
lekedési eszközül is át fogják engedni. — 
A z t á n  m o n d j a  v a l a k i ,  hogy nem 
élünk „daliás idők“-et! Eddig csak a könnyü- 
vérü ifjúság, a katonatisztek, meg a párbaj 
ellen törvénythozó törvényhozó előjoga volt a 
párbajozás. Most már a szent atyák, a vér 
nélkül |áldozot fölkent apostolai is egymás vérét 
szomjazzák s ha lehet, ki is ontják. Komárom- 
megyében Balalió Antál liódosi és Pap Elek 
zsigárdi lelkészek közt volt becsületbeli ügy, 
a becsületbiróság egy nyilatkozata szerint, 
lovagias utón intéztett el. — Z en  tá n  a 
városi tanítónői állomásra Blázsovicsné, szü­
letett Tóth Viktória okleveles tanítónő válasz­
tatott meg. — 11 á c z P á l  veprováczi segéd­
lelkész Vaskutra, a vaskuti segédlelkész: 
Szászy Jenő pedig veprováczra helyeztetett át. 
— Sz a i a y  I m r e  német-újvári aljárásbirú 
atyja: Szaiay László kis-péczi földbirtokos 
szept. 21-én 72 éves korában meghalt. — 
A s z o m b a t h e l y i  k ö r j e g y z ő i  k a -  
m a r a elnökévé C'sukássy Károly leköszönése 
folytán Kenessey Mór választatott meg. — 
E g y h á z a s - n a g y b e r z s e n y i ,  Berzse­
nyi Antal hosszú szenvedés után életének 
79-ik évében meghalt Niklán szeptember 
28-dn. Az elhunyt, halhatatlan koszorús köl­
tőnknek : Berzsenyi Dánielnek fia volt. — 
K é t h y J ó z s e f ,  vasmegyei központi iroda 
igazgatója, megyei kiadó, egészségi tekintet­
ből állásairól leköszönt.

Törvényszéki csarnok.
A pécsi kir, törvényszék Hétfőn d. e. kez­

dette a végtárgyalást Dakos Sándor és Borsos 
József bűnügyében. Jelen voltak Szikszay tör­
vényszéki elnök, Dömötör és Werncr törvény- 
széki bírák, Zsolnay királyi ügyész, Visy orvos 
Kiss és llodó védők és a jegyző.

A tanúk figyelmeztetése és a múlt jegyző­
könyv felolvasása után a tanuk kimennek s el­
nök a vádlottakhoz, őket egyenkint elövezet- 
tetve, kérdéseket intéz ; Dakos Sándor, ki Kas­
per Pál és Kapho Éva megöletésc miatt gyil­
kossággal, rablással, erőszak megkísérlésével 
és szándékos emberöléssel vádoltatik, makacsul 
tagad mindent, Borsos József, ki Kasper megö­
lésében segédkezet nyújtva gyilkossággal és 
rablással vádoltatik, töredelmes vallomása mel­
lett megmarad. Miután Visy orvos figyelmeztet 
azon körülményre, hogy Dakos egy alapjában 
romlott egyén, ki apját többször fojtogatta, 
kihallgattattak Faragó Fcrencz, llodina Márton 
és Varga István csendőr, kik mind szemébe 
mondják Mákosnak, hogy ök nem bántalmazták 
s igy nem áll az, hogy beismerő vallomását, 
melyet később visszavont, kínzással csikarták 
ki tőle. Dakos azonban megmarad azon állítása 
mellett, hogy a csendőrök őt kínozták. Ezután 
megkezdődött a tanuk kihallgatása, első sorban 
j ö t t H e r d r i k  József pécsváradi biró, bizo­
nyítván, hogy beismerő vallomását Dakos előtt 
felolvasták s ő aláírta. (Dakos: Nem tudok 
róla!) Ugyanezt vallja Vajda János esküdt, Da­
kos neki is ellent mond. Pap József bizonyítja, 
hogy Dakos a később megölt Raphó Évával 
tőle együtt ment el. (Dakos : Együtt mentünk 
el, de nem egy úton mentem vele!) Ugyan ezt 
vallja özvegy Pap Jánosné, ki a törvényszék 
előtt lévő 3 ruhadarabban Dakos ruháját ismeri 
fe l; Kopa Péter szintén Mákosénak ismeri fel 
a ruhákat; Mandel Jakabné és szolgálója 
Elendi Katalin vallják, hogy a leány megölése 
napjának éjjelén Dakos korcsmájukban feltű­
nően tiszta ruhában náluk hált s Mandelnének 
44 Irt egynéhány krajezárt adott át megőrzés 
végett (Dakos: Adott néki a balál, nem ént) 
Szomor Máté lényegtelen tanúskodása után 
következtek Kies Lajos ügyvéd, Vastag János, 
Miklós András, Kocsidi András, Dakos János,

Vajda Péter, kik bizonyítják, hogy Dakos atyját
verte, s hogy kőnynyelmű ember volt mindig. 
(A két utóbbi tanú vallomására Dakos egyen­
kint közbekiáltott: Nem igaz, hazudik, ő volt 
az én gyilkosom.) Özvegy Tóth Józsefné lé­
nyegtelen vallomása után a tanúkihallgatás 
véget ért, a tanuk meghiteltettek s a tárgya­
lás fél 1-kor félbeszakittatott.

Délután három óiakor a végtárgyalás 
folytattatván, a vád és a védelem terjeszte­
tett elő.

Z s o l n a y  György kir. ügyész velős, 
átgondolt beszédében vázolta a tényt, kiter­
jeszkedvén először Kasper Pál meggyilkolta­
tására.

Szabatos pontossággal, lélektani alapo­
kon indokolta meggyőződését, hogy fenlorgó 
esetben nem egyszerű emberöléssel, hanem 
gyilkossággal állunk szemben, mely bűntény 
elkövetője senki más nem lehet, mint vád­
lottak, kik hosszabb ideig keresvén a jó al­
kalmat, mig végre április 29-én forgópisz- 
tolylyal leifegyverezve látogattak el Kasper 
pinezéjébe, tőle egy ital bort kérvén.

Szándékukban volt Kasper kirablása, ezt 
Borsos vallomása erősiti, de vájjon nem ál- 
lapitja-e meg az előre elhatározott szándékot, 
a gyilkosság feltételét az, hogy fegyvert vit­
tek magukkal, azon esetre ha szükség leen- 
dett reá ? Avagy, midőn Kasper őket kiuta­
sította s erre a tettesek egyike a gazdát le­
rántván a másik orvul, hátulról főbe lövi, 
vájjon nem szándékos emberölés-e ez? Tárczáját 
elvéve, a bent levő összegen megosztozva, 
nem-e rablással párosult gyilkosság követ- 
tetett el Kasperen ?

S megdönti-e a vádat Dakos Sándor ko­
nok tagadása? Azon állítása, hogy vallomását 
a csendőrök kínzásai vették ki belőle ? Leg­
kevésbé sem, hisz, hogyan tudta volna akkor 
az eldobott tárczáuak rejtekhelyét leifedezni, 
hogyan lett volna képes megmondani azt, hogy 
a bulla nem ott feküdt, hol Kaspert meg­
gyilkolták, hanem tovább vonszoltatok Nap­
nál fényesebb bizonyítók az ellene s azon 
feltevés mellett, hogy a tettes ő volt.

Ezután áttérve Kapó Éva esetére, meg­
vetéssel, undorral emlékszik az oly lényről, 
ki ily aljas bűnt elkövethet.

Egy leányt ki erényét védelmezi és ki 
ellenében buja szándékai be nem teljesül­
hettek, indulatában, esetleg büntetéstől! fé­
lelmében életétől megfosztani oly elvetemült­
ségre vall, mely, miként kir. ügyész ur ma­
gát kifejezte, „csakis oly emberen eshetik 
meg, kit őrző angyala elhagyott." Ez embert 
őrző angyala elhagyta, a kíméletre nem ér­
demes.

Emeli vádját Dakos Sándor ellen a bűnt 
törv. 278, 279, 344, 232 illetve 65 S§ alap­
ján gyilkosság, szándékos emberölés, rablás 
büntette és az erőszakos n. k. bünkisérlcte. 
Borsos József ellen a bt. 278 és 344. §§ 
alapján a gyilkosság és rablás bünkisérlcte 
miatt s büntetésül a 95 és 99. § §  alapjan a. 
k ö t é l  á l t a l i  h a l á l t  kéri kimondatni, 
mely elsősorban Borsos Józsefen, másodsor­
ban Dakos Sándoron lenne végrehajtandó.

A vádbeszéd meggyőző indokai menthe­
tetlenül sujtólag hatottak vádlottak sorsára 
s ezt a védelem is belátta; midőn K i s s  
József Dakos védője emelte szavát.

„Működésem hasonlít a tűzoltókéhoz, 
kik a dúló elem megfékezésére robognak s ez 
ntkik nem sikerül, mert a tűz mellé a vihar 
szegődött s az oltó anyag, a viz elfogyott," 
mondá a védő ügyvéd s beszédében csak arra 
kéri a törvényszéket, hogy irgalmazva a bű­
nösnek, a büntetést enyhén szabja meg. Szint­
úgy B o (1 ó István, Borsos védője.

A védők rövid beszéde után a közvádló 
emelt még szót, majd vádlottak S z i k s z a y  
törvsz. elnök által felhivattak esetleg védel­
mükre ha valamit mondhatnának és miután 
Dakos semmit, Borsos szegénységét hozza fel 
védelméül, a végtárgyalás befejeztetett s 
Vi sy I’ál kir. törvsz.-jegyző kihirdeti, hogy 
az itéletkihirdetés, tekintettel a főbenjáró ügy 
fontosságára, kedden d. e. lT  órakor fog 
megtörténni.

Az Ítélet kihirdetése keddeu d. e. 11
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órakor történt. Mindkét vádlott kötél általi 
halálra, az elrabolt 102 írt, továbbá az or­
vosi és védői dijak megtérítésére ítéltettek. 
Úgy a vádlottak mint a védő ügyvédek fel­
lebbeztek, mi elfogadtatott és ezzel a vég­
tárgyalás véget ért.

Vé s e y  l t e z s ő  tszéki biró által.
Büntető osziály.

Október 6.
4615/1884 Dakos Sándor és társa ellen

gyilkosság és több bűntett miatt.
Október 8-án.

2275/1884. Tornics András ellen lopás 
miatt.

2086/1884. ifj llánai Sándor ellen súlyos 
testi sértés miatt.

2150/1884 Schelíer János ellen súlyos 
testi sertés miatt.

Október 10-én
2008/1884. Kövi Ferencz és társai ellen 

súlyos testi sértés miatt.
Október 11-én.

4847 1884. Legyei Ferencz ellen gyilkos­
ég és rablás miatt.

I r o d a l o m .
Ezer magyar népdal zongorára alkal­

mazva ! A „.Magyar Dal-Album“ czimü egye­
temes magyar népdalgyüjteményböl most jelent 
meg az ötödik kötet 801—1000 számú dal­
lamokkal zongorára alkalmazva. E 80 lapból 
álló, 200 dalamot tartalmazó és bangjegyalaku 
kütett ára fűzve csak 1 írt 80 kr, (iiszkötés- 
ben 2 frt 80 kr. Ezen országszerte elterjedt 
gyűjtemény most már 1000 népdalt közölt, 
vagyis többet, mint az eddig megjelent összes 
hasonnemü vállalatok; átirati egytől-egyik 
tetszetiisek, s ami a fő : a kezdő játszótól 
kezdve mindenki talál benne tehetségéhez mért 
zongoradarabokat, váltakozva következnek —■ 
a lehető könnyű átiratból kedve a középnehéz­
ségű átiratig — minden fokozatokban. Ara 
oly jutányos, hogy alig teszi más hasonter- 
jedelma zeneműnek 110-ed részét, tehát tel­
jes joggal elmondhatni, hogy e gyűjtemény a 
magyar népdaloknak egyedüli népkiadása! A 
.Magyar Dal-Album" mind az öt kötetének 
ára fűzve 7 frt 80 kr, ugyanaz öt diszkötésbe 
kötve 1!$ frt 20 kr. Minthogy a Dal-Albumban 
csakis a dallamok foglaltatnak, minden kötet­
hez külön szövegkönyv jelent meg „Magyar 
Daltár" cim alatt, mely a Dal-Albumban 
foglalt 1000 dallam összes szövegeit dallam 
szerinti rendben tartalmazza, és pedig, mint­
hogy egy-egy dallam több szöveggel is bir: 
számára nézve mintegy 2000 önálló dalszö­
veget, vagyis körülbelül 0000 versszakot. A 
..Magyar Daltár" külön is kapható, ára köte­
tenként 80 kr, diszkütésben 1 frt 60 kr. Rész­
letes árjegyzék mindenkinek ingyen és bér- 
inentve küldetik. Megrendelések legczélszerüb- 
ben a „Magyar Dal-Alqum* kiadóhivatalához, 
Győrbe intézendők.

Az „Ország-Vilag“ XX-dik füzete a kővet­
kező tartalommal jelent meg: (39. szám.) A 
magyar dalszínház megnyitására. Költemény. 
Ábrányi Emil-töl. — A havasok királynője. 
Történeti regény. I’. Szatbmáry Károly-tól. 
— Visszapillantás a magyar királyi dalmű- 
szinház megnyitásakor. Degré Alajos-tól. — 
Az új operaliáz. (Képekkel.) — Beethoven és 
„Leonóra*. Közli: Polko Eliz. — A hót tör­

ténete. Adorján Sándor-tól. Irodalom. — 
Színház. — Művészet. — Kegyelet. — Divat.
— Különfélék. — Sakk. — Rejtvények. — 
Naptár. — Hirdetések. (40. szám.) Jámbor 
Pál. (Hiador.) Arczképpel. Degré Alajos-tói.
— Arcképemhez. Költemény. Hiador-tól. — 
A havasok királynője. Történeti regény. P. 
Szathmáry Károly-tól. — A „Jakab temetése.* 
Elbeszélés. Sziklay János- tói. — A hegedű- 
hangszer történetéhez. (6 ábrával.) lű. Ábrányi 
Kornél-tól. A szinház előtt. Bécsi tárcza. Ka­
póst Bélá-tól. — Teleki Sándor gróf fürdője 
Kárbonáczon. (Képpel.) Törökfalvi Pap Zsig­
mondiéi. — Az utolsó ágyú, Költemény. 
(Képpel.) Mózes Imré től. — A beteg rab. 
(Képpel.) — a  hét története. Puttonyos-tói.
— Az ailbergi vasút. (Képekkel.) — Iroda­
lom. — Színház. — Művészet. — Kegyelet.
— Hyrncn. — Gyászrovat. — Különfélék. — 
Sakk. — Rejtvények. — Naptár. — Hirdeté­
sek. Előfizetési á ra : Egész évre 10 frt. Elő­
fizethetni legczélszerübben postautalványnyal 
az „Ország-Világ" kiadóhivatalában (IV. kér., 
gránátos-uteza 6. sz.) Mutatványszám ingyen 
és bérmentve.

Megjelent a Magyar Sálon óktóberi szá­
ma, mely ez alkalomból a Jókai-család- 
nak arczképét, Jókai dolgozó-szobáját és 
Jókai sajátkezű Írását mutatja be a közön­
ségnek. A Magyar Sálon ezen száma egészen 
Jókainak van szentelve és Mikszátbon kivül 
Hegedűs Sándor is rendkívül érdekes czikket 
közöl Jókairól, kihez ö közel rokoni viszony­
ban áll. A Magyar Sálon októberi számát az 
egész napi sajtó a legnagyobb dicséretekkel 
halmozza el és általán cl van ismerve, hogy 
ennél díszesebb, gazdagabb, tartalmasabb és 
értékesebb folyóirat még nem jelent meg a 
magyar irodalomban. Az irodalom és művé­
szet legelső kitűnőségei dolgoznak a Magyar 
Salonba, mely rövid múltja daczára minden 
művelt magyar családnál otthonos. Ideje is, 
hogy a magyar irodalom és művészet egyszer 
teljes erővel lépjen föl a külföldről importált 
folyóiratok és a nagy garral hirdetett hazai 
selejtes termékek ellen, melyek gombamódra 
ütik föl minduntalan fejűket. A Magyar Sá­
lon októberi száma vagy 60 képet közöl, me­
lyek egytől-egyig eredetiek és gyönyörű szép 
Kivitelük által a füzetet oly díszessé teszik, 
hogy a Magyar Sálon a külföld legelső folyó­
irataival is kiállhatja a versenyt. Jókai re­
génye Kiss József, gróf Zichy Géza, Szász 
Károly költeményei, melyeket az okóberi 
füzet közöl, a legjobb irodalmi termékek, 
miket ez évben produkáltak, gyönyörű elbe­
szélést találunk továbbá Beniczczky-Bajza 
Lenkétől, a kinek pompásan sikerült arczképe 
is közöltetik. Mikszáth pompás humorral irt 
karczolatot közöl az uj országgyűlésről mely 
egy csomó tréfás képpel van illusztrálva. 
Találunk e füzetben továbbá az olasz leg­
újabb festészeti iskola remekeiből pompás 
mutatványokat és Pulszky Fereucztől nagy- 
érdekű czikket. Könnyebb szórakozást nyújt 
az Egyveleg, mely teli vau kedves aprósá­
gokkal, humorisztikus karczolatokkal, juta- 
lomdijas talányokkal stb. A Magyar Sálon 
előfizetési ára félévre 3 frt 50 kr., negyed­
évre 1 frt 75 kr., egy fűzet ára 60 kr. Az 
első 5 füzet díszesen bekötve 3 frt 80 kr. 
Október elsejétől fogva a Magyar Sálon fü­
zetei havonként két részben 1-én és 15-én 
jelennek meg 30—30 krjáva). A kiadóhivatal 
Budapest, Dohány-utcza 12. sz.

M E N E T R E N D .
A B n d i i  o e G t - p é c f l i  v a s a t .  

I T a p p a l l  T o n a t o i : :
Pécsről iá d u l..................... . 11 ó. 05 p. d. %
Budapestre érkezik . . . .  8 ó 18 p. este. 
Budapestre lludul . . . .  8 ó. 15 p. reggel* 
Pécsre é rk e z ik .....................6 ó. 85 p. este.

É j j e l i  v c a a t o k  :

Pécsről indal .....................6 ó. 10 p. este.
Budapestre érkezik . . . . 6 ó. 20 p. reggel
Budapestről indul................  7 6. 45 p. este.
Pécsre é rk e z ik .....................9 ó. 87 p. d. e.

A Mohács és Pécs közti vasúton.
Mohácsról Pécs felé indul reggel 5 óra lő  peres.

d. e. 10 érakor, 
d. u. 3 „ 15 „

Pécsről Mohácsra indal reggel 6 éra 10 perez.
d. e. 11 „ 17 „
este 7 „ 37 „

A Pécs és Barcs közti vasúton.
Pécsről Barcs felé in d a l ............... 6 ó. 00. p. este.
Barcsra é rk e z ik ....................................8 ó. 17 p' „
Barcsról Pécs felé i n d u l ..................8 ó. 20 p. reg.
Pécsre é rkezik ....................................... 11 é. 02 p. d. e

A személyszállító- és pöstahajók a'Dunán következő­
leg közlekednek: 
ö z e m é l y h a j ó k :

Budapestről Mohácsra naponta déli 12 érakor. 
Mohácsról Budapestre naponta 1 órakor délben. 

P ö s t a h a j ó k :
Budapestről Mohácsra naponta esti 11 órakor. 
Mohácsról Zimonyba naponkint 8 óra 15 perc. reg . 
Mohácsról Orsovára — Galaczra szerd in, pén­

teken és vasárnap 8 éra 15 p. reggel 
Mohácsról Budapestre naponként 2 órakor reggel

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos 
Fekete Mihály.

K rovatban minden szó beiktatása 1 krba 
kerül, hirdetőnek után, melyek a hirdető­
iéinek külön lukczimével is el vannak 
latva, még .30 kr. bélyegdij fizetendő. K I S  H I R D E T É S E K .

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a 
kiadóhivatal. Levélheti tudakozódásokra 
is pontosan válaszolunk, ha a válásán 

szükséges póstabélyeg heküldetlk.

A nagy Skokói hegyben egyik leg­
szebb és legjobb szőlő (nagy emeletei 
és présházzal, 800 akóra való boltozott 
pinczővel, egész felszereléssel és <V00 
akóra becsült idei terméssel együtt, 
kedvező feltételek mellett, szabad kéz­
ből eladó. Értesítést a kiadóhivatal ad.

Kerestetik egy tevékeny fiatal 
ember, a ki magát helybeli ügy­
nöknek akarja kiképezni, egy jól 
bevezetett házi czikk eladására, 
csekély fizetést és magas jutalékot 
(Províziót) szerezhet. Bővebbet a 
lap kiadóhivatalában.
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A belvárosban egy utczai szoba
bútorral v agy a nélkül okt. 1-re kiadó. Egy öt év óta játszott jó kar­

ban levő gordonka 15 írté rt eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatal.Plncze kerestetik ezer akóra, bő­

vebb tudósítás a kiadóhivatalban.



1 ! Minden nap villásreggeli 12 kr. ! 1

Van szerencsém a n. é. közönség tu­
domására hozni, hogy vendéglőmet a Bet-
telheim-féle házból K azincy-utcza 2 -ik  szám
alá, a régi Tomanek-féle helyiségbe he- eu
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©In dA lifiz- i i lcza  G. n z .

Döméi Nándor
hirdető, tudakozó és szolgalatközvetitési 

ügynökségé Pécsett, József-utcza 21. szám.

FffU Qtí p trao  fé l fi ki til|jb lielyröl igen jé bizo- 
*J5 j  c ' c “  ló i 11 uyitványnyal bir, mint felügyelő 
úrasági — vagy iroda-szolga helyben vagy vidékre ajál- 
kozik. Ha kőveteltetik 100 frt óvadék összeget tesz le.
F.irv rcaiárifK pmhoi’ ",illt frl(if>'yel0 k,''es he,yHt-^ ö j  bOflluUU.3 M ll l ld  lOOfrt óvadék összeget tesz le.
Tfihh nÍ7 PS C 7nlíi k<!n,stetik megvételre, vala- IUUU 11JZ L3 Ö£UHI mint jutányos eladásra is.

magyar nő a ki háztartás minden 
nemét érti, mint g a z d a a s s z o n y  

vagy kulcsárnő helyben vagy vidékre ajálkozik.

Egy gazdasági hivatalnok air!LalmiiZá8t
Egy 30  éves

Egy oki. ta n í tó n ő ,nki magyar és német nyelvreképesített, ajánlja magát kü­
lön órák adására háznál vagy saját lakásán.
Förfi P5 nnrcplóílí>!l a z o n n a l  e l l in ly ez te t -  r c i l l  G3 llUOdClCUCfi r i e k . n ö v e b b  é r t e s í t é s
nyerhető Döméi Nándor ügynökségénél, ki egyúttal 
szobafestői és mázolói üzletet is bátorkodik ajanlani.
767 ______

A Kazinczy és Ó-posta utcza sarkán ! I

Újonnan berendezett, gazdagon íelszerelt. fűszer, |  
csemege és lisztkereskedésemet van szerencsém a u. é. J  
fogyasztó közönség figyelmébe ajanlani. áj

Pontos mérték, becsületes kiszolgálás mellett a 
legjutányosabb árról kezeskedem.
Legfinomabb I. és II. rendii Kuba-kávé klg. 1 frt 00 és 1 irt 40

„ Ceylon , „ 1 » 50
„ Arany-Java „ 1 „ 80
„ Rió (zöld) „ 1 „ 20
, lundenburgi ezukor ,, 45 és 44 kr.

koczkdi „ „ 46 kr. __
” glacé-rizs 32 kr, rangoon 23 és 20 kr. ^
„ hengerliszt 20, 18, 16, 14. 12, 10 kr.
„ Rozskeményitő 40 kr, angol kristály-szóda 12 kr.
„ Petroleum literje 21 kr.

Üzletem mindennap esti 10 óráig van nyitva.

KC'II K l l t M . l t  JÁ N O S , Kaziuezyuteza 3. sz.
tó

Első m agyar nemzetközi szabadalm i iroda
Budapest. Kigyo-utcza I. szám.

A világnak ezen legolcsóbb szabadalmi irodája elvállalja 
szabadalmak kieszközlését a föld bármely államában, kezessé­
get vállal úgy a bel- mint a külföldi szabadalmaknak gyors 
és pontos kézhezjuttatásaért, elvállalja továbbá szabadalmak­
nak ,'.s esetleg még nem szabadalmazott találmányok a bel-és 
külföldön való értékesítését., védjegyek kieszközlését, kiállítók 
képviseletét az 1885. országos kiállításon.

Ajánlja továbbá Kemiugton-féle amerikai iró-gépeit, az 
újkornak ezen legháuiiilatosabb találmányát: a rajta eszközölt 
Írás bármely nvomtatvánvnyal versenyez; a munkát a rendes 
írásnál négyszerié rövidebb' idő alatt végzi. Kgy teljesen felsze­
relt iró-gép ára 28.) iorint.

T á v i r a t i  ez int :  Szabadalmi Iroda Budapest.

Csak a Nev-Yorki Singer társulat
v e ié r ü g y n ö k c

^ T e i d . l i ^ n L g ' e r  G K
által Pécsett, F e re n c z ie k -u ts za  6 - ik  szám rendelhetők.

Nyomatott Pécsett, a ly cetlim nyomdaijait Károly na) j


